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çELNi_SPRÄVA 
CESKE REPUBLIKY 

v š 

Smlouva O dílo č. XPISlSODl001l2018lGŘC 
Níže uvedeného dne, měsíce a roku byla mezi smluvními stranami uzavřena podłe ustanovení 
§ 2586 Zákona č. 89/2012 Sb., Občanský Zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen ,,OZ“) 
a S přiłıiédnutím k zákonu č. 121/2000 Sb., O právu autorském, O právech souvisejících s 
právem autorským a O změně některých zákonů (autorský zákon), ve Znění pozdějších 
předpisů (dále jen „autorský zákon“), smlouva níže uvedeného znění na akci 

Vývoj a rozvoj schvalovacích agend pro Portál CS 
Smluvní strany 

XPIS s.r.o. 
Se sídlem: Stříbrná Skaìice 405, 281 67 Stříbrná Skalice 
Zapsaná: v OR spisová Značka C 150063 Městský Soud v Praze 
Zastoupené: lng. Rastisiavem Maskaľem, jednatelem 
Spojení: 

ıćz 28887424 
DIČ: CZ28887424 
Bankovní spojení: Raiffeisenbank 
ćisžø účtu: 
Adresa pro doručování korespondence: Stříbrná Skalice 405, 281 67 Stříbrná Skalice 
dále jen „Zhotoviteí“

3 

Česká republika - Generální ředitelství cel 
Se sídlem: Budějovická 
Jednající: 

IČ: 71214011 
DIČ; CZ71214011 
Bankovní spojení: ČNB Praha 1 

čisıø účtu: 1020011/0710 
Adresa pro doručování korespondence: Budějovická 7, 140 96 Praha 4 
dále jen ,,Objednatel" 

Spojení: 

(Objednatel a Zhotovitel dále také jako „Smluvní strany") uzavírají tuto Smlouvu o dílo S názvem 
„Vývoj a rozvoj schvalovacích agend pro Portál CS 2018“ (dále jen ,,SmlOuva“). Smluvní strany 
se dohodly, že se jejich Závazkový vztah řídí OZ S přihíédnutím k autorskému zákonu a Zákonem č. 
134/2016 Sb., o veřejných zakázkách, ve Znění pozdějších předpisů (dále jen „smiouva").
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1. Předmět smlouvy 

1.1. Předmětem Smlouvy je závazek Zhotovitele, že provede ve prospěch Objednatele a podle 
jeho požadavků činnosti spočívající v analýze, vytvoření, implementaci a nasazení aplikací 
(software) pro portáł Celní Správy (dále jen „CS“) v následujícím výčtu činností: 

Realízováno od účinnosti Smlouvyfido 30. 11. 2018 
V Odhadova ný 
Cinnost, komponenta počet 

člověkohodin 
l Migrace intranetu na SharePoint 2016 

J , 

ra Ce intra n etu n a S ha refo i nt _____ _* 
2O 

Optimalizace a úprava Web Site SharePointjarmy 80 
Návrh a ímplementaceresponzivní Designu lntrahetu 

j 

88 
Vývoj no_výçjh komponent pro SharePoint pýoijtjájijj ž 

finalýza, konZultagefiajjjjsjpecifikace fi 
j jflřñý 48 

Projektové 
l 48___ 

j 

Univer2á1nipracovní_p9§tup 336 
Upozorněnina Termín úkołu 72 
Jednorázové připomenutí úkolu W 56 
Reportmdoby vyřízení úkolu užívatelejwpodřízených _ j 

y 

Funkční a výkonové testování 48
j 

D9,kUm,ęýtaCea příručky 
jj 

54 
Ostatnínástroje Ĺ 

Skripty, nástrojea funkce pro manipuiaci obsahu v SharePoint §20 
Mobilní android aplikace pro Schvaiováni úkolů CS 

, 

160 
cišu‹Eivi„ H __ 1536 

Cełkově je odhadován potřebný objem dodávky na 1536 čiověkohodin. (Dále jen ,,Dilo".) 

2. Povinnosti Smluvních stran 
Povinnosti Zhotovitele: 

a) Zhotoviteí je povinen dodat řádně a včas diio die této Smlouvy bez taktických a právních vad. 
Zhotovitel je povinen Zajistit, že při plnění předmětu díla budou dodány pouze Objednatelem 
Schválené produkty a služby. 

b) Zhotovitel je povinen Zajistit ochranu dokumentů a dokumentace, v datové anebo iistinně 
podobě, které od Objednatele obdržel pro potřebu plnění předmětu díia nebo které vytvořit V 
rámci plnění předmětu díía. Zhotovitel je povinen takove dokumenty a dokumentaci po 
předání díla Objednateii prokazatetně předat, nebo je prokazateině zlikvidovat či je vést a 
prokazatelně evidovat. Zhotovitel je povinen Zajistit, že takové dokumenty a dokumentace 
nebudou poskytnuty třetí Straně nebo užity ve prospěch třetí Strany. 

c) Veškeré podklady, které byty Objednateíem Zhotoviteli předány, zůstávají v jeho vlastnictví 
a Zhotovitel za ně odpovídá od okamžiku jejich převzetijako skiadovatel a je povinen je vrátit 
Objednateli po Splnění Svého závazku (předání díia). 
Zhotovitel je povinen Zajistit, že: 

a) před instalací jakéhokoii SW, který souvisí S předmětem dila, bude jeho Zaměstnanci 
provedena kontrola, že tyto prostředky neobsahují viry nebo jiné Škodiivě programy, 
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b) při změně programového vybavení V ramci testování či servisu jim bude vytvořena záloha 
původního programového vybavení včetně jeho konfigurace, kterou ,ıLře_<jg y_r_‹ˇ;e_flé_nıu_ 

zaměstnanci Obiednatele, 

c) Zhotovitel je povinen provádět testování mimo provozní prostředky ISCS. Jsou-li k testování 
užita provozní data, je Zhotovitel povinen Zajistit jejich modifikaci tak, aby nemohla být 
zneužüa. 

2.3. Zaměstnanci Zhotovitele podílející se na plnění díía jsou povinni: 

a) zachovávat mičenlivost ve vztahu k informacím, se kterými jakýmkoliv způsobem přijdou do 
styku při plnění díla, 

b) Zdržet se pokusů o neoprávněný fyzický přístup do objektů anebo prostor objektů 
Objednateie, které nesouvisejí S plněním dila, 

c) Zdržet se pokusů O neoprávněný logický přístup k objektům ISCS, které nesouvíseji s 
plněním díla, 

d) Zdržet se jakýchkoliv aktivit, které nesouvisejí s piněnim dite, 
e) v objektech Objednatele dodržovat obecné Zásady BOZP a PO, 
f) Seznámit se S bezpečnostními předpisy ISCS vztahujícími se k plnění dila a tyto předpisy 

dodržovat. 

2.4. Zhotovitel dila může pověřit jeho provedením jinou právnickou osobu (subdodavatele). V tomto 

J 
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případě má Zhotovitel odpovědnost, jako by dilo prováděl sam. Zhotovitel má povinnost 
neprodieně informovat Objednatele O tom, že pověřii provedením díla nebo jeho části dalšího 
subdodavatele. 

2.5. Pracovníci Zhotovitele nebudou kromě odpovědné osoby Objednatele navazovat žádné další 
pracovni kontakty S jinými pracovníky Objednatele pro řešení předmětu této smlouvy ani tyto 
jiné pracovníky seznamovat se stavem řešení dila bez předchozího rozhodnutí oprávněně 
osoby na straně Objednatete. 

2.6. Povinnosti Objednatele: 

a) Umožnit přístup pracovníků Zhotovitele do prostor Objednateie v rozsahu, který je nezbytný 
pro provedení potřebných činností, které vyplývají Z ptnění díia a umožnit přístup k daiším 
souvisejícím prostředkům. 

b) Poskytovat v dohodnutých termínech Zhotovitelí informace a podklady, které potřebuje k 
řádné reaiízaci díla podle této smlouvy, zejména pak poskytnout Zhotoviteli technologickou 
infrastrukturu a součinnost v míře, kvalitě a termínech, které budou stanoveny a odsouhlaseny 
oběma stranami pro příslušná plněni dila. 

c) Zajistit pro plnění díia Zhotovitele testovací prostředí. 

d) Zajistit přístup a připojeni k testovacímu a provoznimu prostředí, které je nezbytné pro 
reatizaci díla. 

e) Převzít dílo ve smyslu této smlouvy a podepsat přísiušné dokumenty v souiadu S ustanoveními 
této smiouvy. 

f) Dodižovat provozní podminky užívání dodané Zhotovitelem a písemná doporučení 
Zhotovitele. 

g) Realizovat příslušnou součinnost V rozsahu této smiouvy. 

h) Realizovat případnou datší součinnost odsouhlasenou zástupci smluvních stran.

.›
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2.7. 

2.8. 

2.9. 

2.10. 

2.11 

2.12 

2.13 

2.14. 

2.15 

2.16 

3.1. 

3.2. 

4.1. 

4.2. 

Pokud Objednateí neposkytne Zhotoviteli řádně a včas veškerou součinnost vyptývajicí Z této 
smíouvy, má Zhotovitel v takovém případě právo posunout termín předání dílčích praci a 
požadavků, ke které se neposkytnutí součinnosti vztahuje O dobu trvající nejméně počet dní, 
po které Zhotoviteí nemohl řádně smlouvu plnit. Tím není dotčen nárok Zhotovitele na úhradu 
přimëřenýoh nákladů a případné škody. 
Objednatel je oprávněn po ukončení díla, aìe před jeho předáním provést operativní rizikovou 
analýzu za účelem Zjištění, zda dílo negativně neovíivniío bezpečnost iSCS. 
Objednatel je oprávněn neprodleně po přejírnce díla odebrat fyzická a Eogická přístupová práva, 
která byla poskytnuta zaměstnancům Zhotovítele podíiejicím se na díle, včetně práv 
prívilegovaných a práv vzdáleného přístupu do íSCS. 
Ob`|ednateI je oprávněn svými určenými zaměstnanci provádět V objektech Objednateie trvalý 
nebo namátkový dohled aktivit zaměstnanců Zhotovítele podilejícich se na dite a každý dohled 
zaznamenat do provozního deníku. 
Objednatel je oprávněn svými určenými zaměstnanci dle potřeby pravidelně nebo namátkově 
kontrolovat úplnost a správnost záznamů individuálních i skupinových provozních deníků 
zaměstnanců Zhotovitele podilejícich se na díle. 
Objednatel je oprávněn schvalovat změny zaměstnanců Zhotovitele podilejícich se na díle, a to 
formou číslovaného dodatku Smlouvy, pn/otní Seznam takových zaměstnanců je uveden ve čl. 
Xllt této smlouvy. Pro doplňování dodatků piatí pravidla uvedená v či. 17. - Závěrečná 
ustanovení. 

Objednatel je oprávněn při porušení nebo nedodržení bezpečnostních podmínek uvedených v 
odst. 2.1 až 2.5 tohoto článku uplatnit vůči Zhotoviteli sankce podle čl. 10 - Smluvní sankce 
podie této smlouvy. 

Zaměstnanci Objednatele určení podle odst. 2.10 a 2.11 tohoto článku jsou uvedení V čl. Xlli. 
této Smíouvy. 

Zaměstnancem Zhotovitele odpovědným za plnění bezpečnostních ek specifikovaných 
Objednatelem je lng. Rastislav Maskali tel.:
Zaměstnancem Objednateíe odpovědným za dohled plnění bezpečnostních podmínek 
uvedených v odst. 2.1 až 2.5 tohoto článku specifikovaných Objednateíem a plněných 
Zhotovitelem j

3. Podmínky a způsob płnění smlouvy 

V ph/ní fázi vypracuje Zhotoviteł harmonogram prací uvedených v čiánku 1. a nástedně, po 
schválení navrženého harmonogramu Objednatelem, provede Zhotovitel v součinnosti s 
Objednatelem praktické ověření navržených postupů v testovacím prostředí. Postup díla a 
výsledky díia budou słedovány a vyhodnocovány. 
Zaclávat jednotlivé požadavky jsou oprávněny za Objednatele pouze osoby určené dle čí. 13. 

4. Změnové řízení 

Obě smluvní Strany maji možnost požádat o zahájení změnového řízení ve formě změny 
příslušného požadavku. Výsředkem změnového řízení bude provedení obsahových nebo 
termínových změn u přísiušného požadavku. 
Jakákoliv Sjednaná změna výše uvedeného charakteru musí být odsouhlasena oprávněnými 
Zástupci obou smluvních stran. 
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5. Převzetí předmětu smlouvy 

Zhotovitel bude dodávat dílo postupně, formou dílčích pinëní díla ve stanovených Ehůtách, a to 
formou Předávacího protokolu, jehož vzorje v příloze č. 1 této smlouvy, který bude podepsán 
oprávněnými osobami Objednatele a Zhotovitele uvedenými v článku 13. této smlouvy. 
Objednatel má právo na vyjádření, resp. na vrácení výsiedků dodaných prací Zhotovitełi ve 
lhůtě 14 (slovy: čtrnácti) dnů od předání výsledků dodávaných prací Zhotovitelem Objednateíi. 
Pokud Objednatel ve lhůtě 14 (siovy: čtrnácti) dnů od předání výsledků plnění díía zjistí, že 
předané výsledky neodpovídají zadání úkolu a stanoveným výsledkům a ciiům, má právo 
výsledky dodaných plnění díla vrátit Zhotoviteii k dopracování s konkrétními písemně 
formulovanýmí připomínkami a důvody, pročje nepřevzal. 
Zhotovitel má povinnost ve lhůtě 14 (slovy: čtrnácti) dnů ode dne vrácení výsledků plnění dila 
Objednatelem odstranit vady podle požadavků Objednatele. V případě, že se Objednatel 
nevyjádří, resp. nevrátí výsledky plnění dila Zhotoviteli ve lhůtě 14 (slovy: čtrnácti) dnů od 
předání výsledků dodaných prací Znotovitelem, považují se za převzaté. 
Objednatel je oprávněn převzít výsledky dodaných prací na díle od Zhotovitele i před uplynutím 
14 (slovy: čtrnácti) dnů od předání výsledků dodaných prací na díle, a to podepsáním 
Předávaciho protokolu, jehož vzor je uveden v přiloze 1 této smlouvy, odpovědnou osobou 
uvedenou v čl. XIII. této smiouvy, na kterém bude výslovně uvedeno, že Objednatel netrvá na 
14 (Slovy: čtrnácti) denní ihůtě. 

Výsledky dodaných prací na díle se tedy považují za dokončené podepsánim Předávacího 
protokolu odpovědnou osobou Objednatele a Zhotovitele. Díio se považuje za převzaté 
uplynutím lhty 14 (slovy: čtrnácti) dnů od předání výsledků dodaných prací na díle Objednateli, 
pokud nebyly výsledky dodaných prací na díie vráceny v této lhůtě Zhotoviteli nebo postupem 
uvedeným v odst. 6 tohoto článku. 

6. Místo a termín plnění díla 

Místem płnění díla je sídlo Objednatele, tj. Budějovická 7, 140 96 Praha 4. 
Plnění dodávek praci na díle této smlouvy bude probíhat díe schváieného harmonogramu v 
době od účinnosti smlouvy do 30. 11 20t8. 

7. Cena díla 

Smluvní cena díia je stanovena částkou 1300,~ Kč bez DPH (slovy: 
tisíc_tří__sta_korun__českých), a to je 1 573; Kč s DPH (siovy: 
tisíc__pět_set_sedmdesát_tři_korunmčeských) za jednu člověkohodlnu, celkem tedy za 
potřebných 1536 čiověkohodin práce ve výší 1996 800,- Kč bez DPH (slovy: 
jeden_milion_devět__set_devadesát_šest_tisíc_osm__set_korun_čeSkých), to je 2 416 128,- Kč 
(siovy: dva_miliony_„čtyři_sta_šestnáct__tisíc_sto_dvacet_osm__korurı_českýoh) se zákonnou 
sazbou DPH dję__§ 47 zákona č.„;35/2004 Sb., o,da,ní_Z přidané hodnotyjve znění pozdějších 
předpisů ve výši 21 %. 
Smluvní strany se dohodly, že cešková cena Zhotovítelem dodaného a Objednatelem 
převzatého díla za celou dobu trvání této smlouvy, resp. dobu platnosti této smlouvy; nepřekročí 
částku bez DPH: 

1 996 800 Kč, (sIovy:jeden_„mí1ion_„devět_set___devadesát_šest„_tíSíc_osm„_set_korun___ 
českých ), 

toje s 21W DPH ve výši ° /7 Strana 5/12 "M
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419 328,- Kč (Slovy: čtyři__Sta__devatenáct__tiSíc__tři_sta_dvacet_osm_korun_českých) 
2 416 128 Kč (slovy: dva_miiiony__čtyři__sta___šestnáct_tisíc_sto_dvacet_osm_korun__ 
českých) 

Celková cena je stanovena jako cena nejvýše přípustná a konečná. Cena za dílo zahrnuje 
veškeré související náklady Zhotovitele, Zejména náklady na dopravu, pojištění, předání a 
záruční servis díla. 

Celková cena byla stanovena na základě provedeného výběrového řízení č. 2818772018 

8. Odstraňování závažných technických problémů 

V případě, že dojde ke vzniku závažného technického problému v díle, oznámí Objednatei tuto 
skutečnost bezodkladně Zhotoviteli prokazatelným způsobem s uvedením, jak se závažný 
technický problém projevuje. Závažným technickým problémem se rozumi skutečnosti, které 
mohou ohrozit funkčnost portálu, portálových komponent nebo aplikaci. 
Zhotovitel je povinen zahájit práce na odstranění závažného technického problému nejpozději 
do 4 pracovních dnů od jeho Oznámení Zhotoviteli a tento závažný technický problém odstranit 
ve lhůtě přiměřené povaze oznámeného závažného technického problému, nejdéle však do 10 
(deseti) pracovních dnů. 

9. Platební podmínky 

Zhotovitel bude fakturovat cenu díla na základě Předávaciho protokolu, jehož vzorje v příloze 
č. 1 této smlouvy. Fakturovaná částka je stanovena článkem 7. Cena díla. Přílohou faktury 
bude Předávací protokol podepsaný odpovědnými osobami uvedenými v či. 13. 
Daňový doklad (faktura) musi obsahovat všechny náležitosti daňového dokladu podle § 435 
OZ, podle § 7 Zákona č. 90/2012 Sb., O obchodních společnostech a družstvech (zákon o 
obchodních korporacích), podle Zákona č. 563/1991 Sb. O účetnictví, ve znění pozdějších 
předpisů a podle § 21 a § 29 zákona č. 235/2004 Sb., O dani Z přidané hodnoty, ve Znění 
pozdějších předpisů a odkaz na tuto smlouvu, příslušné předávací protokoly a identifikaci 
zástupce Zhotovitele. Faktura včetně příslušného předávaciho protokolu musí být zaslána 
elektronicky, a to cestou datové schránky s následujícím parametrem: ID datové schránky 
„Generální ředitelství cel“: 7puaa4c. 
Předávaci protokol je nedílnou součástí faktury. 
Faktura musi obsahovat také evidenční čísla této Smlouvy. Pokud faktura nebude obsahovat 
stanovené náležitosti dle této Smlouvy, nebo v ní nebudou správně uvedené údaje, je 
Objednatel oprávněn vrátit ji ve lhůtě 5 (pěti) pracovních dnů od jejího obdržení Zhotoviteli S 
uvedením chybějících náležitostí nebo nesprávných údajù. V takovém případě bude faktura 
Zhotovitelem opravena a nová lhůta splatnosti Začne plynout doručenim opravené faktury Zpět 
Objednateli. V případě, že Objednatei fakturu vrátí, přestože faktura je správná a předepsané 
náležitosti obsahuje, Zůstává v platnosti původní lhůta splatnosti faktury a pokud Objednatel 
fakturu nezapiatí v původním terminu splatnosti, je v prodlení. 
Doba splatnosti faktury je sjednána na třicet (30) kalendářních dnů od data doručení faktury na 
adresu Objednatele. Takto sjednaná doba splatnosti, není-ii průkazně dohodnuto jinak, 
nahrazuje den splatnosti uvedený na faktuře. V případě, že poslední den splatnosti faktury 
připadne na den pracovního klidu, resp. volna, bude se za den splatnosti považovat nejblíže 
následující pracovní den. V pochybnostech se má Za to, že faktura byla doručena 3. pracovním 
dnem po jejím odeslání. 
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9.6. Peněžní Závazek Objednatele se považuje za včas splněný dnem připsání příslušné částky ve 
prospěch účtu Zhotovítele. Platba faktury bude provedena bezhotovostním převodem na 
bankovní účet Zhotovitele, jenž je uvedený na faktuře. 

9.7. V případě prodlení Objednateíe S úhradou ceny za předmět smlouvy vzniká Zhotovšteli právo 
na úrok Z prodlení ve výši stanovené nařízením vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše 
úroků Z prodlení a nákladů spojených S uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, 
likvídačního správce a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé 
otázky Obchodního věstníku a veřejných rejstříků právnických a fyzických osob. 

9.8. Smluvní strany si výslovně ujednaly, že vůči sobě nebudou uplatňovat V případě prodlení úrok 
Z ůroku. 

9.9. Smluvní strany si dojednaly, že Objednatel je oprávněn provést zajišťovací úhradu daně Z 
přidané hodnoty ve smyslu ust. § 109a Zákona č. 235/2004 Sb., o dani Z přidané hodnoty, ve 
znění pozdějších předpisů, na účet příslušného správce daně, jestliže se Zhotovitel stane ke 
dni uskutečnění zdanitelného plnění nespolehlívým plátcem daně ve smyslu ust. § 108a Zákona 
č. 235/2004 Sb., O daní Z přidané hodnoty, ve Znění pozdějších předpisů. 

10. Smluvní sankce 

10.1. V případě prodlení Zhotovitele S dokončením Zadání (provedením úkolu), je Objednatel 
oprávněn požadovat zaplacení smluvní sankce ve výši 10 000,- Kč za každý den prodlení. 

10.2. V případě prodlení Zhotovitele se zahájením prací na odstranění oznárneněho závažného 
technického problému nebo S odstraněním oznámeného závažného technického problému ve 
lhůtě uvedené V čí. 8. odst. 8.2. této smlouvy, je Objednatel oprávněn požadovat zaplacení 
smluvní sankce ve výší 10 000,- Kč Za každý den prodlení. 

10.3. V případě prodlení Zhotovíteíe s odstraněním oznámené vady, na kterou se vztahuje záruka ve 
lhůtě uvedené v čl. 11. odst. 11.3. této smlouvy, je Objednatel oprávněn požadovat zaplacení 
smluvní sankce ve výši 10 000,- Kč Za každý den prodlení. 

10.4. Ustanoveními o smluvní Sankce není dotčeno právo Objednatele na náhradu vzniklé škody. 
Smluvní sankce je splatná do 10 dnů ode dne doručení jejího vyúčtování Zhotovíteli. 

10.5. V případě, že Objednateí bude V prodlení S jakoukoli platbou dle článku 9. Cena plnění a 
platební podmínky o více než 30 (slovy: třicet) dnů a nedoloži prokazatelně, že zpoždění 
spočívá V systémových překážkácn Objednatelem neovíívniteíných, je Zhotovitel oprávněn 
žádat po Objednatelí zaplacení úroku Z prodlení cíe článku 9. Cena plnění a platební podmínky 
bod 9.7. 

10.6. V případě porušení nebo nedodržení bezpečnostních podmínek uvedených V čl. 2. Povinnosti 
smluvních stran, odst. 2.3. této smlouvy je Objednatel oprávněn požadovat zaplacení smluvní 
pokuty ve výši 10 000,- Kč za každý prokázaný případ. 

10.7. Vznikne~li Objednateli neplněním povinností ze strany Zhotovitele uvedených v čí. 2. Povinnosti 
smluvních stran odst. 2.1. a 2.2. škoda, uhradí jí Zhotovitel V prokázané výší. 

10.8. Smluvní sankce je splatná do 10 (slovy: deset) dnů Ode dne doručení jejího vyúčtování 
Zhotoviteli. 

10.9. Ujednáním O smluvní pokutě není dotčeno právo tě které smluvní strany na náhradu škody. 
10.10. V případě porušení povinnosti mlčenlívostí je druhá smluvní strana oprávněna požadovat 

zaplacení smluvní pokuty ve výší 50.000,- Kč Za každý jednotlivý případ porušení. 
10.11. Smluvní pokuty je Objednatel oprávněn Započíst proti pohledávce Zhotovítele. 
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10.12. Výslovně se touto smlouvou sjednávají dále stanovené smluvní sankce. Smluvní strany si 
výslovně ujednaly, že k jiným než zde uvedeným a dále např. ústně sjednaným smluvním 
sankcím, jakož í k smluvním sankcím sjednaným dodatečně nebude přihlíženo. 

11. Záruka, náhrada škody a vlastnické právo 

11.1. Zhotovitel poskytuje na výsledky dodaných praci záruku V délce 6 (slovy: šest) měsíců ode dne 
jejich převzetí Objednatelem. Záruční doba se prodlužuje O dobu, po kterou Objednatel nemohl 
užívat výsledky dodaných prací v důsledku odstraňování oznámené vady, na kterou se vztahuje 
záruka. 

11.2. Vadou se pro účely této smlouvy rozumí neshoda s touto smlouvou, resp. s příslušným 
schváleným požadavkem Objednatele. 

11.3. Objednateíje povinen vadu, na kterou se vztahuje záruka, oznámit Zhotoviteíi písemnou formou 
doporučeným dopisem nebo prokazatelnou formou předat odpovědné osobě Znotovitele v 
písemné formě bez zbytečného odkladu po jejim zjištění. Zhotovitel je povinen na své náklady 
oznámenou vadu odstranit, tj. uvést výsledky díla do bezchybnělˇıo provozu ve lhůtě přiměřené 
povaze oznámeně vady, nejpozději však do 30 dnů od Oznámení vady Zhotovìteli. 

11.4. Zhotovitel ručí společně a nerozdílně se subdodavatelem za škody způsobené V rámci plnění 
tohoto díla. Smluvní strany si dojednaíy vyloučení ust. § 2914 OZ. 

11.5. Objednatel je vlastníkem dodávaného díla. 
11.6. V případě, že V rámci realizace díla vznikne výsledek, který podléhá autorskému zákonu, resp. 

licenci, uděluje tímto Zhotovitel licenci časově, místně a co do počtu uživatelů neomezenou. 
Smluvní strany si také ujednaly vyloučení postupu podle ust. § 2370 OZ. 

12. Omezení odpovědnosti Zhotovštele 

12.1. Zhotovitel nebude, v případě prokázaného porušení pracovních postupů, návodů a technických 
omezení uvedených v dokumentaci dle článku 2. odst. 2.6. nebo porušení všeobecně známých 
technických a bezpečnostních standardů Objednatelem, ručit za škody ani za vady plynoucí Z 
užití produktů, Ztráty nebo chybně interpretace dat. 

12.2. Zhotovitel nemůže ručit za včasné dodání prací dle požadavků Objednatele, pokud nebude 
možné ze strany Objednatele specifikovat zadání nebo poskytnout podklady, například v 
důsledku zpoždění schvalování zákonných a podzákonných norem, které jsou nezbytným 
podkladem pro dodávku prací Znotovitelem. 

12.3. Zhotovitel nemůže ručit za včasné dodání prací operativně požadovaných Objednatelem, pokud 
charakter prací vyžaduje součinnost Objednatele a/nebo třetí strany, tato byla Zhotoviteíem 
vyžádaná a nebyla prokazatelně včas a dostatečně poskytnuta. 

13. Součinnost a komunikace smluvních stran 

13.1. Při plnění této smlouvy jsou na straně Objednatele pověření rolí oprávněně osoby /nebo 
vedoucí projektu/: 

Tyto oprávněně osoby budou vyvíjet součinnost se Zhotovitelem při plnění předmětu smlouvy, 
a to: 

a) oprávněný Zástupce ve věcech smluvních (S právem předávat Zhotovíteli všechny 
informace potřebné pro plnění smluvního závazku Zhotovitele, O které ke splnění



závazků v souladu s touto smlouvou požádá, a přebírat od něho všechna plnění 
uskutečněná dle této smlouvy), 

b) oprávněný Zástupce ve věcech technických (S právem přebírat a předávat technické 
informace potřebné pro plnění smluvního závazku dle této Smlouvy 
od druhé smluvní strany, O které druhá Smluvní strana ke splnění závazků v souladu S 
touto smlouvou požádá) 
pracovníci Objednatele, kteří mají právo vyžadovat siužby rozvoje Díla dle této smlouvy, 
včetně akceptování odhadnutěho rozsahu práce potřebného kjejich realizaci, tyto služby 
po jejich realizaci od Zhotovítele převzít a následně akceptovat jejich řádné dodání. 

C) 

13.2. Při plnění této smlouvy jsou na straně Zhotovitele pověření rolí oprávněné osoby: 

14.1 

14.2. 

14.3 

14.4. 

14.5 

Tyto oprávněně osoby budou vyvíjet součinnost S Objednatelem při plnění předmětu smlouvy, 
a to: 

Oprávněný zástupce ve věcech smluvních (S právem přebírat všechny informace 
potřebné pro plnění tohoto smluvního závazku od Objednatele, o které ke splnění 
závazků v souladu s touto smlouvou požádá a předávat mu všechna pínění uskutečněná 
dte této smlouvy), 

Q) 

b) oprávněný Zástupce ve věcech technických (S právem přebírat a předávat technické 
informace potřebné pro plnění smluvního závazku dle této smlouvy od druhe smluvní 
strany, o které druhá Smluvní strana ke splnění závazků V souladu s touto smlouvou 
požádá) 
pracovníci Zhotovítele, kteří mají právo přebírat požadavky na služby rozvoje Díla die 
této smtouvy, včetně odhadování rozsahu práce potřebného kjejich realizaci, tyto síužby 
po jejich realizaci Objednatelí předat a následně akceptovat jejich řádné dodání budou 
uvedeni 

0) 

14. Platnost a účinnost smlouvy 

Smlouva se uzavírá na dobu určitou ode dne podpisu Smlouvy do 30. 11. 2018. 
Tato smlouva nabývá platnosti podpisem zástupců obou smluvních stran a účinnosti dnem 
zveřejnění V registru smluv. 

Tuto smlouvu je možno ukončit písemnou dohodou obou smluvních stran. 
Shledá-li Objednatel nebo Zhotovitel podstatné porušení plnění předmětu smlouvy druhou 
stranou, má právo na okamžité odstoupení od smlouvy, jehož písemné vyhotovení musí být 
druhé straně doručeno. Podstatným porušením smlouvy ze strany Zhotovitele se považuje 
prodlení při plnění termínů delší než 30 (slovy: třicet) dnů. Podstatným porušením smlouvy ze 
strany Objednatele se rozumí Zejména prodlení při hrazení smluvní ceny Zhotovíteli delší než 
30 (slovy: třicet) dnů a porušení kterékoliv licenční podmínky vztahující se k nakládání s 
produkty a dokumentací ze strany Objednatele. 
Odstoupení od smlouvy je platně dnem doručení oznámení O odstoupení. Strana, kvůli jejímuž 
porušení smlouvy došlo k odstoupení od smlouvy, je povinna Zaplatit odstupující straně na 
základě faktury vystavené odstupující stranou do 'E4 (slovy: čtrnácti) dnů ode dne doručení 
takové faktury veškeré náklady odstupující strany jakožto přímý důsledek odstoupení od 
smlouvy. 
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17.1. 

17.2. 

4.6. 

4.7 

15.1 

15.2 

5.3 

5.4 

16.1 

16.2 

6.3 

6.4 

16.5 

6.6 

7.3 

Strany souhlasí S tím, že V případě předčasného ukončení účinností této smlouvy Z jakýchkoliv 
důvodů bude dokončeno dílo dle V okamžiku předčasného ukončení této smlouvy schválených 
požadavků za podmínek uvedených V této smlouvě. 
Ustanovení článků této smlouvy, jejichž cílem je upravit vztahy mezi smluvními stranami po 
ukončení účinnosti této Smlouvy, zůstanou platná i po ukončení této smlouvy. 

15. Zvláštní ujednání 

Žádná ze smluvních stran není odpovědná za škodu způsobenou okolnostmi vylučujícími 
odpovědnost ve smyslu ust. § 2913 odSt.2 OZ. V případě porušení smluvních povinností 
některou ze smluvních stran vzniká druhé straně nárok na smluvní sankcí. Právo na náhradu 
škody tímto není dotčeno. 

Objednatel souhiasí s tím, že Zhotovitel má právo zmiňovat tuto smlouvu jako referencí vůči 
třetím stranám. 

Objednatel nemá bez souhlasu Zhotovitele právo na Šíření předaných produktů ani jakéhokoliv 
duševního vlastnictví Zhotovitele, se kterým se seznámil V průběhu smluvního vztahu, třetím 
stranám. 

Zhotovitel nemá bez souhlasu Objednatele právo na šíření předaných produktů ani jakéhokoliv 
duševního vlastnictví Objednatele, se kterým se seznámil v průběhu smluvního vztahu, třetím 
stranám. 

16. Utajení informací 

Zhotovitel se zavazuje k mlčenlivosti o osobních údajích osob činných V rámci Objednatele, o 
technickém vybavení Objednatele, jakož i O všech skutečnostech, O kterých se V Souvislosti S 
plněním předmětu smlouvy dověděl. 
Zhotovitel se zavazuje k mlčenlivosti týkající se údajù, které se dozví V souvislosti S plněním 
povinností Z této smlouvy vyplývajících. 
Zhotovitel se zavazuje dodržovat všechny platně právní předpisy o ochraně osobních údajů v 
souladu se Zákonem č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů ve znění pozdějších předpisů. 
Za účelem závazku mlčenllvostí uzavře Zhotovitel se všemi svýmí zaměstnanci, kteří budou na 
díle spolupracovat Dohodu O mlčenlivosti. 
Objednatel se zavazuje k mlčenlívosti o veškerých skutečnostech, o kterých se dověděl na 
základě této smlouvy nebo v souvislosti s touto smlouvou, a které byly Zhotovitelem 
prokazatelně označeny za obchodní tajemství dle § 504 OZ. 
Obě smluvní strany se zavazují zachovat mlčenlivost až do doby, kdy se předmětné informace 
stanou obecně známými za předpokladu, že se tak nestane porušením povinností mlčenlívostí. 
Za porušení mlčenìivosti se nepovažuje, je~lí smluvní strana povinna předmětnou informací 
sdělit na zákíadě Zákonem stanovené povinnosti. Povinnost mlčenlívosti trvá bez ohledu na 
účinnost nebo platnost této smlouvy. 

17. Závěrečná ustanovení 

Místem plnění tohoto díla je sídlo Objednatele. 
Smlouva se stává platnou podpisem obou Smluvních stran a účinnou dnem zveřejnění 

V registru smluv. 

Tato Smlouva a veškeré záležitosti Z ní vyplývající nebo s ní související se řídí právním řádem 
Ceské republiky a spadá pod jurisdikci soudů České republiky. V otázkách Smlouvou výslovně 

/J 
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neupravených se uplatní významem nejbližší ustanovení OZ, nebo předpisu, jež jej nahradí. 
Smluvní strany se zavazují, že případné rozpory vzniklé při realizací této smlouvy budou řešit v 
souladu s právními předpisy. Každá ze smluvních stran se dále zavazuje, že k soudnímu řešení 
uvedených sporů přistoupí až po vyčerpání možností jejich vyřízení mimosoudní cestou. 

17.4. Veškeré změny, úpravy nebo doplnění Smlouvy mohou být prováděny jen na základě dohody 
Smluvních stran formou písemných, vzestupně čísíovaných dodatků ke Smlouvě. Dodatek 
nabývá platnosti po schválení a podpisu statutárními Zástupci smluvních stran. Dodatek se poté 
stává nedílnou Součástí této Smlouvy. 

17.5. Stanou-li se některá ustanovení této Smlouvy Zcela nebo zčásti neplatná, nebo pokud by 
některá ustanovení chyběla, není tím dotčena platnost zbývajících ustanovení. Místo 
neplatného ustanovení platí jako dohodnuté takové ustanovení, které odpovídá smyslu a účelu 
neplatného ustanovení. Schází-ii ustanovení zoeâa, platí za dohodnuté takové ustanovení, které 
odpovídá tomu, co by podle smyslu a účelu této Smlouvy byto ujednáno, kdyby tato skutečnost 
byla známa od počátku. Totéž plati, vyskytnou-li se ve Smlouvě či jejich dodatcich případné 

~ mezery. 

17.6. Zhotovitel výslovně souhlasí S tim, že Objednatel tuto smlouvu uveřejní na svém prořlíu v plném 
Znění v souladu se zákonem č. 134/2016 Sb., O veřejných zakázkách, ve znění pozdějších 
předpisů. 

17.7. Smluvní strany si ujednaly, že Závazky vypíývajlcí Z této smlouvy se promlčují ve lhůtě 5let ode 
dne, kdy smluvní strana mohía popnıé toto právo upíatnit. 

17.8. V souladu se Zákonem č. 340/2015 Sb., o registru smluv, se strany dohodly, že objédnateí zašle 
tuto smlouvu správci regístru smluv k uveřejnění ve lhtě, stanovené tímto Zákonem. Osobní 
ůdaje stran před odesláním budou anonymizovány v souladu se Zákonem č. 101/2000 Sb., O

v ochraně osobních údajů a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů. 
17.9. Smluvní strany si výslovně ujednaíy, že tuto smlouvu nelze postoupit na řad, Žádná ze 

smluvních stran není oprávněna vtělit jakékoliv právo plynoucí jí ze smlouvy nebo Z jejího 
porušení do podoby cenného papíru. 

17.10. Smluvní strany potvrzují, že si přečetly a přijaly všechny smluvní podminky uvedene v této 
smlouvě. 

vv 17.11. Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech S platností originálu, pricernž každá ze 
smiuvních stran obdrží po jednom vyhotovení. 

17.12. Nedílnou součástí smíouvy jsou: 
0 Příloha č. 1 „Předávací protokoí -vzor“ -1 list 

17.13. Smluvní strany potvrzují, že smlouva byla uzavřena svobodně a vážně, že nebyla ujednána 
v tísni a za jinak jednostranně nevýhodných podmínek. 

17.14. Smluvní strany na důkaz svého souhlasu připojuji své podpisy: 
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Příloha č. 1 „Předávací protokov[;;_vZor" 

Objednatelz Generální ředitelství cel 
›

É 

zhøıøviteız XPIS S.r.ø.
x 

Datum předání: 

Podpisem tohoto Předavacího protokoìu potvrzuje Oprávněná osoba Zhotovitele, že uvedený 

1. 

;2. 

23. 

4. 

5. 

_ Předmět předání a převzetí 

dokumentů nebo software) 

Čisło smłouvy: 

: (Specifikace rozsahu předávaneho plnění včetně uvedení verzí předávaných 

předmět k uvedenému dní řádně předala Opravněné osobě Objednateie. 
Podpísem tohoto Předávacího protokołu potvrzuje Oprávněnà osoba Objednatele, že uvedený 
předmět k uvedenému dni řádně převzala v Souìadu S ustanoveními Smłouvy. 
Datum předání: 

Öbjednatel: 

Oprávněná osoba: Teiefon, Eflmailx DHÍUMZWH 

Zhotoviteł: 

Oprávněná osoba Telefon, Elmaii: Datum: 
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